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Dil veya agiz caligmalar igin alan derlemeleri yapiliyorsa, buralarda top-
lanan ve agiz Szelliklerini yansitan biitiin metinlerin ayni zamanda o ySrenin
kileiir ozelliklerini de ortaya koyan 6nemli veriler oldugunu biliyoruz. Bu
yolla elde edilen metinlerin hemen hemen hepsinin halk bilimi ve onun alt
dallaryla, konulariyla ilgili oldugu kaginilmaz bir gergek olarak, yapilan bii-
tiin yayinlarda kolaylikla gériilmektedir. Ancak Cumhuriyetimizin kuruldugu
yillardan beri Istanbul ile Ankara iniversitelerinde derleme veya aragtirma
icin gerekli olan &zel yontemler, teknikler ders programlarinda yer alamad:-
gindan gerek amatorlerin, gerek bilim adamlarinin derledikleri metinlerde
tutarls olamadiklarini da, daha sonradan yaymnladiklars 6rnek metinlerden
anliyoruz. Agiz aragtirmast igin hazirlik yapan insanin derlemelerini yapacag
yerlesme merkezi ile ilgisi veya baglantist bu galigmalarinda ok acik olarak
anlatilmamustir veya yiizeysel bilgiler verilmigtir. Agizlar diginda sadece halk
bilimi konularinda derleme yapanlarin da yillardan beri ayni yanlgt siirdiir-
mekte oldugunu goriiyoruz. Segilen bdlgenin veya koyiin hangi dzelliklerine
gore derlemelerde 6n plana gikarildigs, bir il veya bdlgede o kéyiin veya koy-
lerin diger kdy veya koylere neden tercih edildigi pek uzun boylu anlatdma-
mistir. Bu belli olmadigindan daha énceki veya sonraki derleme veya aragtir-
malarla kargilagtirma yapma miimkiin olmamaktadir. Boylece oralarda bir
degisim veya geligim olup olmadig: da pek kolay belirlenememektedir.

Tiirkiye’de ilk ciddi agiz aragtirmast yapan ve bizzat topladigs metinleri
isleyen Prof. Dr. Ahmet Caferoglu’nun 1940 yilinda ¢ikardsgs kitabina' bak-
tigimizda derlemelerde sikintilarla kargilagtigim, ozellikle malzeme derledigi
kaynak kisilerin tutumunun farkli oldugunu, bazi yerlerde kendisine yardim
eden arac: kigilerin -ki bunlar arasinda kendi ogrencileri olup, oralarda 6g-
retmenlik yapan Siikrii Elcin, Samim Kocagoz vd. vardir- bu sikintilarin ha-
fifletilmesinde rol oynadiklarini gériiyoruz. Ancak Caferoglu ne derleme ya-
pilan kéylerden, ne kaynak kisilerin kimlik ozelliklerinden, ne yerlesme mer-
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kezlerinin cografya icindeki konumundan s6z etmis, ne de herhangi bir harita
veya kroki eklemistir. Kaynak kisileri metinlerin altinda adlar, koy ve ilgele-
riyle gostermigtir. S6z gelimi; “Halil, Atlihisarl: Suhut nahiyesi”, “Omer Emir-
dagl”, “Bekir Bogoglu/Bogaoglu, Salar kdyiinden”, “Ramazan; Dinar: Hact.
Besirli koyiinden”, “Abdurrahman Tiirkdn, Egirdir: Karaagag, Garsaray ko-
yiinden”, “Mustafa Aktag, Zeytin koylia”, “Siikrii Hact Ahmet oglu, Tire: Ka-
racam koyiinden” vb... Ayn1 davranigt 1941’de basilan eserinde de’ siirdiirmiig
olan Caferoglu zor sartlar altinda yaptig1 derlemelerde hep halk bilimiyle ilgili
metinleri toplayip yaymnladigini da sdylemekten geri kalmaz. Bu tutumunun
ortaya koydugu agizlarla ilgili kitaplarindaki biitiin metinlerde aynen korun-
dugunu ve herhangi bir farkls aktarig bigiminin olmadigint gorityoruz.

Daha sonraki yillarda yine akademik personel tarafindan siirdiiriilen ag1z
arastrmalarinda  hemen hemen derleme ile ilgili biitiin  bilgilerde
Caferoglu’nun izinden gidildigi, agtklamalarin yeteri kadar yaptlmadigi, koy-
lidlerin nicin, nasil segildiginin gosterilmedigi, kaynak kisiler hakkinda ¢ok az
kimlik bilgisinin eklendigi; s6z gelimi, meslegi veya agzindaki diglerin duru-
mu (Z. Korkmaz), anlaglmakeadir. Prof. Dr. A. Caferoglu’nun derleme me-
tinlerinin hemen sonunda verdigi ve sablon hiline getirdigi kaynak kisinin
ady, soyads, yag, derleme yeri veya kaynak kisinin koyii ile derlenen metnin
konusu, bas tarafta hicbir ekleme yapilmadan ve degistirilmeden yilarca ay-
nen korunarak giinimiizdeki yayinlara kadar stirdiiriilmigtiir.

Az aragtirmalarinda durum boyle iken, halk bilimcilerin yaptig: detle-
melere baktigimizda da pek farklt bilgilerin bulundugunu sdyleyemeyiz. Tiir-
kiye'deki halk bilimi derlemeleri tarihinde eski yayinlarda da hemen hemen
ayni tutumun uygulandigim goriiyoruz. Ne periyodik yayinlarda, ne kitap-
larda derlenen metinlerle ilgili olan ve aragtirmanin can alici noktast gibi go-
riinen, o alan ¢aligmasini daha da degerli kilan genig agiklamalar bulunmak-
tadir. Bu 6nemli eksikligin ancak son yillarda, ara sira da olsa, baz kitaplarda
farkina varildigs, derlemeyle ve yoreyle ilgili bilgilerin verildigini gorityoruz.*
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Uzerinde acik agik durulmayan bir bagka konu, derleme yapilan kdy veya
koylillerin cevredeki koylerle olan fiziki baglantilandir. Tirkiye'nin hemen
her bolgesinde cografyanin farkli karakterlerde goriinen koy tiplerine sahip
oldugunu biliyoruz. Dag kdyleri, orman igi kdyleri, ova kdyleri vb. birbirleri-
ne ne kadar da yakin olsalar, yine de aralarinda birtakim fiziki engeller bu-
lunmakradir. Akar sular, goller, daglar, ormanlar, obruklar vb. fiziki engeller
kdylerin yerlesmesini ve birbiriyle olan iligkilerini de gok yakindan etkilemis-
tir. Tiirkiye, cografyast bakimindan yedi ayri bolgeye ayrilmasina ragmen, bu
yedi bolge icinde birbirinden ok farkh goriinen yerlesim merkezlerine sahip-
tir. Ayni bolgede sz konusu olan derlemelerde veya agiz aragtirmalarinda
degisik 6zellikler tastyan gok kiigiik merkezlerin de kargimiza ciktigint biliyo-
ruz. Yabanci literatiirde gordiigiimiiz ve Gzel aragtirmalara konu olan, varlik-
lar1 ayn1 ayn ele alinan bu kiigiik ama tamamen degisik ozellikler gosteren
merkezlerin bulundugu yerlere “dil adalar” adi verilmekredir. Dil ve agiz
aragurmalarinda kargilagtigimiz bu tiir yerler, halk bilimi konularinda da
szgiin ve degisik ozellikleriyle dikkatleri tizerine geker. Dil aragtirmacilarinin
terimlegtirdigi gibi, halk bilimi uzmanlari da bu tir noktalar icin “folklor
adast” terimini kullanabilir. Ozellikle yabanc: iilkelerin bazilarinda gordiigii-
miiz dil atlaslarinda ya da folklor el kitaplan ile atlaslarinda farkli renklerle
yahut ¢izgi taramalartyla gosterilen bu “ada” olusturan yerler, memleketimiz-
de de yaygindir. Ancak bugiine kadar bizde béylesine genig kapsamli calig-
malar yapilmadigindan kesin bir merkezi ve adayt géstermek miimkiin ola-
mamaktadir.

Dil veya folklor adalarinin, icinde yer aldig1 bolgede nerelere kadar uzan-
diginin belirlenmesi veya 6zelliklerinin ana arastirma ve derleme bolgesindeki
6zelliklerden ne kadar farkli oldugu mutlaka gésterilmelidir. Burast kiigiik bir
ada biciminde kalacag: gibi, bazen fiziki engeller veya olusumlarin yardimiyla
baska yonlere dogru da genigleyebilir. Ama bdlge icinde boyle bir olusumla
kargilagilirsa, artik bu genigleyen ve yayilan ozellikleri ayri bir alt agiz veya
halk kiiltiiriiniin kiiciik bir grubu olarak nitelendirmek daha dogru bir yakla-
simdir. Tiirkiye’de kiyr bblgeleriyle ig bolgeler arasinda bu tiir kiltirel gegis
havzalar: veya bolgeleri gormek, sik kargtlagilan bir durumdur.

Burada yapilacak en dogru is, derleme yapilan kdylerin, ilgelerin ve ilin
ayrt ayri idari ve fiziki haritalar: ile hatta gerekiyorsa krokilerinin de aktaril-
masidir. Bityiik olcekli haritalar yerine gok daha kiigik olgekli, s6z gelimi
25.000 veya 10.000, haritalar iizerindeki renklendirmeler veya taramalar
gosterilmelidir. Idari sinirlarin hem Osmanki Devleti zamaninda, hem Tirki-
ye Cumbhuriyeti'nin seksen yillik geng tarihi icinde zaman zaman degistirildi-
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gini de biliyoruz. Diin bilmem hangi ilceye veya ile bagli olan kdy, bugiin
bagka komsu bir ilgeye veya ile baglanir. Yann yine sinirlarla oynanir ve bag-
lanan merkez degistirilebilir. Hata iller ilgeye, ilgeler ile kolaylikla gevrilebi-
lir. Biitiin bu sinirlarla oynamalarin kisir ¢ekigmeler iginde kalip, sosyal bi-
limlerden zerre kadar nasibini almamus, kisa vadeli basit gikarlar saglamak
isteyen dar goriiglii politikacilar eliyle gergeklestigini de yillardan beri gordii-
giimiiz igin, halk kiiltiirii ve agiz trinlerini yiizde yiiz bir kesinlikle “su ilin-
dir” diye nitelendirmemiz ¢ok yanlig olacakuur. Ozellikle son yillarda gazete-
lerde, radyo ve televizyonlarda tartiyma konusu haline getirilen kebaplar, halk
oyunlari, el sanatlar, giysiler, bazi yemekler, tiirkiiler bunlar arasinda sayila-
bilir. Biitiin bu nokcalar géz 6niine alinarak agiz aragtirmalaninda segilmek
istenen kdy veya diger kiigiik yerlesim merkezlerinin neden secildigini de
okuyuculara agtklamak gerekir.

Genellikle agiz arasgtirmalari ve halk bilimiyle ilgili derlemeler ya bir ara-
cinin yardimiyla veya Onerisiyle yine aracinin oncelik verdigi yerde gergekles-
mekte, ya da fazla masrafli olmasin diyerek gidis-gelisi kolay, ana ve ara yol-
lara yakin, ekonomik olarak biraz daha geligmig kdyler yeg tutulmaktadir.
Hatta eski yillarda belki de cesitli imkansizliklar yiiziinden kéylere bile gidil-
meden, kent merkezinde oturup, pazar veya panayirlara gelen koyliilerden, isi
icabs hitkimet konagina gelen insanlardan derlemelerin yapddigin: bildigimiz
gibi, kislalarda veya hapishanelerde birgok kaynak kisiden metinler alindig:
yaymnlanan derlemelerden belli olmakeadir. Bu metinlerin nigin o kaynak
kisiden alindig1 ve hangi sebeplerle onun diger insanlara tercih edildigi konu-
sunda da, ne yazik ki, kitaplarda bilgi bulamiyoruz. Kaynak kisinin sadece
yasht olmast m1 basli bagina bir tercih sebebidir? Derlemeciye yardimci olan
araci m1 onu segip getirmistir? Béyle ise araci hangi Gzelliklere agirlik verip,
bu kigiyi derlemecinin éniine getirmigtir? O koyiin en iyi ve dogru temsilcisi
-ag1z veya halk bilimi bakimindan- gergekten bu kaynak kisi midir?... Ve
daha nice sorular cevaplandiriimamys, hep boslukta kalmigtir. Ancak kaynak
kigileri simdilik bir bagka yaztya birakip, agiz aragtirmacisiny, derlemeciyi
yonlendiren aract kisi iizerinde durmak istiyorum. Derlenen metinlerin o
bélgeyi karakterize etmesi 6n plina gikugindan, bu metinlere aracilik yapan
kisinin de gok iyi bilinmesi gerekir.

Derlemeci veya agiz aragtirmacist bizzat kendisinin yagamadigs, yani alan
aragtirmasinda yabancilifinin zaten o alan aragtirmast igin kacinilmaz bir sart,
conditio sine qua non, olarak onceden kendini kabul ettirmis goriindigi bir
durumda ve ortamda, kendisine iletisim kapilarint agacak bir yardimciya, bir
aractya ihtiyag duyar. Bu araci bir kaynak kigi degildir ve olmamalidir da...

118



Prof. Dr. Nevzat Gézaydin

Agiz derlemelerinde asil kaynak olan kiginin giivenini kazanmus, onu yakin-
dan taniyan, yerine gbre nazi gegen, kaprislerine géz yuman ve alinan bilgi ve
metinler sirasinda -belki- aktarma isinin de kolaylagmasini saglayan aract
kisinin aragtirmacinin/derlemecinin de hangi konularda bilgi aradigim ¢ok iyi
bilmesi veya birlikte caligmalara baglamadan énce derlemeci tarafindan iyice
bilgilendirilmesi gerekmektedir. En iyisi derleme yapilmas: gereken konular-
da yakin ilgisini gosteren, daha 6nceleri bu dalda veya bununla iligkili bilim
dallarinda egitim gormiig olan, sbziinii bilen, ekingen veya itici, saldirgan
olmayan birinin aracilik grevini tistlenmesidir. -

Arac, son yillarda Amerika’dan ithal edilen terimiyle bir ‘key person’ de-
gildir. Derlemecinin giivendigi, alisilan alant ve konulan iyi bilen, daha 6nce
alan ve konularla ilgili olarak gézlemler yapan, kendi is, meslek, yag ve statii-
sii bakimindan daha alt ve ist gruplarda bulunanlarla iyi iligkiler kuran, ko-
nugmasini ve konugturmasint bilen, yerine ve zamanina gore maddi ve manevi
fedakarliktan kaginmayan, eli acik, samimi, herkes tarafindan taninan ve
sevilen bir kigi olmalidir. Disanidan gelen ‘tagrali’ derlemecinin, kendisinin
yagadigi ortam1 ve durumu hafife almamas, basit gérmemesi igin araci, bazen
gercekleri az veya ¢ok gizlemeye veya baska tiirlii yorumlayarak daha giizel,
zengin, rahat ve gagda§ bir ortam icinde bulundugu kanaatini derlemecide,
biraz zorlamayla da olsa, yerlestirmeye ¢alisir. Aracinin bu tiir 6n yargilardan
uzaklagmasi, derlemecinin ona gosterecegi ilgi, yakinlik ve igtenlikle saglana-
bilir. Derlemecinin ¢esitli yonlerden bu araci kisiyi denetlemesi, 6n yargilar-
dan uzak olup olmadigin1 pek fazla iistiine gitmeden, sorulariyla onu bunalt-
madan 6grenmeye galigmas: dogru olur.

Derlemeci, araci kisinin kaynak kisi veya kisileri yeteri kadar onceden
aydinlatmadig, bilgilendirmedigi durumlarda bir hayli sikint1 gekebilir. Kay-
nak kisi cogu zaman igtenlikle davranmaz, sorular kargisinda isteksiz veya
kacamak cevaplar verir, yahut para ve zaman bakimindan kendisinin ileride
sikintt cekecegini tahmin ectiginden yanlss, gereksiz, onceden hesapli ve sapti-
rict cevaplarinda ssrar eder, hakli ve dogru davrandiin1 géstermeye calisir.
Arada béyle bir sogukluk olusunca, artik saglikli ve dogru bir goriigmenin
yaptlamayacag1 agiktir. Aract kisi boyle soguk bir havanin olugmasina derhil
miidahale etmeli, islenen konuyu giindemde ayn: sicaklikta tutabilmek icin
ozellikle kaynak kigi tizerindeki etkisini yogunlagtirmali, goriigmenin sonug-
suz kalmasin1 sempatik davraniglaniyla, tach diliyle engellemelidir. Bu arada
derlemecinin de en dogal hiliyle orada oldugunu belirtmesi, aracinin ¢abala-
rina olumlu jest ve mimiklerle destekte bulunmaly, kaynak kiginin igine girdi-
gi siipheci, cekimser hatta itici havasindan bir an 6nce kurtulmasina yardim
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etmesi gerekir.
Hem derlemecinin hem aracinin daha gérigme 6ncesinde birbirlerini uya-

rip, kaynak kisiye rahatsizlik verecek bir ortam olugmamasini saglamalan
gerekir. Bunun igin her ikisinin de samimi ve dostluk iginde gecen bir ko-
nugmaya hazirlanmalaninin yam sira, kaynak kiginin kargisinda yorgunluk,
sabursizlik, acelecilik, saskinlik veya bunalmig bir goriintii vermemeleri garcuir.
Ayrica konugmalarin aragtirma konusundan uzaklagip gayriciddi, laubali ve
ilgisiz bir hava yaratmasina engel olunmalidir.

Baska onemli bir nokta da derlemecinin kendi diisiincelerini kaynak kisi-
ye kabul ettirmek igin siirekli olarak bask1 yapmasidir. Sézle veya hareketlerle
yapilan bu bask1 kaynak kisinin kendi duygu ve digiincelerini rahatlikla ifade
etmesine engel olur. Ayni sekilde detlemecinin kaynak kisi kargisinda onun
israrlarina, telkinlerine ve inatla ileri siirdiigii dusiincelerine de tepki goster-
mesi beklenemez. Bir miinakasa ortaminin yaratilmas: higbir zaman hog go-
riilmez. Béyle bir ortamin olusmamas: da aracinin gayretleri ile &nlenebilir.
Daha miinakasanin baglangicinda araci konugmanin akigint izleyerek derhal
etkili ve rahatlatict bir arabulucu gérevini Gstlenmelidir.

Alana ¢ikan birkag derlemeci varsa veya bir grup eleman takim galigmast
icinde konular1 paylagmugsa, aract kiginin nerede ve hangi derlemeci ile, nasil
caligacagi da zaman zaman kargtlagilan bir sorundur. Bu sorun derlemeci ile
aracinin cinsiyetiyle daha da derinlegebilir. Tiirkiye’de kadin veya kizlardan
derleme yapabilmek, derlemeyi en sagliklt bigimde tamamlayabilmek zaten
bir hayli giictiir. Derlemecinin bayan olmasina, hatta aracinin da tamdik bir
kadin olmasina ragmen kaynak kisi olacak kizin veya kadinn, rahatlikla,
kolaylikla ve igtenlikle bilgi vermedigini, agiklama veya yorum yapmadiglnl
biliyoruz. Hele yasly, tahsilsiz, gevresi dar, sofu ve dig diinyaya kendini kapa-
mug kadinlar, daha da gekingenlik gostermekte, hatta bu tiir konularda ko-
nusmay: sevmemektedir. Ustelik bir de ses alma cihaz ile kargisina oturan
derlemeci bayan1 ve aract bayani bagindan bir an 6nce savmanin, boylece dur-
duk yerde giinaha girmenin, konu-komsu arasinda dillere diigmenin, etrafa
kendince rezil-riisvay olmamanin ¢arelerini diisiiniip aryorsa, aracinin bagari-
sizhgindan soz edilebilir; hatta aslinda béyle bir ortama hig gelinmemesi ge-
rekir. Aracinin gorevi, bilgi ve deneyimine giivendigi, ancak pek zorluk ¢1-
karmayacak kaynak kisileri énceden belirleyip, onlar: sorunsuzca derlemeciyle
bir araya getirmektir. Araci, evli kadinlarin zellikle cinsel veya aileyi ilgilen-
diren konularda bekirlara (derlemeci veya araci) birtakim bilgileri vermedigi-
ni, vermek istemedigini, bundan ozellikle kacindiklarini da 6nceden bilmesi
gerekir. Kimin neye ve nasd 6nem verdigini veya hangi Gzellik ve nitelikle-
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riyle 6n plina ¢tkmak istedigini de bilmesi gerektigi gibi, bir dulun, nisanli-
nin, gelinin, kaynananin tutum ve davranginin da ne olacagini kestirmemesi
derleme ortaminda soguk bir havanin esmesine yol agar. Hele bilgiler kiigitk
veya biiyitk bir topluluk icinde alinmak isteniyorsa, aractnin ¢ok daha titiz ve
dikkatli olmasi, derlemeciyi bazt bakimlardan uyarmas: iyi olur. O toplulu-
gun olugmasini da aracinin saglamasi, rahat ve huzurlu bir ortamda derleme
yapilacagna bir igarettir. Birbirine z1t giden, aralar1 su veya bu sebeple bozuk,
dedikoducu, gecimsiz, araya durmadan ilgili-ilgisiz 15f sokusturan, etrafta
olumsuz bir iin yapmug hanimlarin bir araya gelmemesini veya béyle birinin
derleme yapilan yerden uzak tutulmasini da aract, alacagi onlemletle gergek-
legtirmelidir.

Aracinin bagka Gnemli bir gorevi de, derlemeci-kaynak kigi arasinda ge-
cen konusmanin belirlenen asil konu etrafinda akip gitmesini saglamaktir. Bu
gbrev cevrede bagka kisiler de varsa, daha da zorlagir. Anlatilan konunun
boliinmesi, araya laf sokugturma gayretleri, farkl motiflerin veya olgularn,
olaylarin s6z konusu edilmesi, yerli-yersiz sakalar, fikralar, kinayeli ciimleler
bu zorluga yol agtig1 gibi, ¢ay, kahve, ayran gibi birtakim igeceklerin sunul-
mast, yahut ¢orek, bérek, gozleme, bazlama, tatli gibi ikramlar derleme or-
tamindaki havay1 olumsuz yonde etkileyeceginden, aracinin bu yeme-i¢me,
ikram faslin: da 6nceden belitleyip, ilgili kisilere anlatarak ve programlayarak
zaman iyi degerlendirmesi bagarili sonug alinmasins kolaylastiracag gibi, aynt
samanda ortamda daha sicak ve anlayislt bir havanin esmesine de firsat verir.
Soziin-sohbetin koyulagmasi da daha sonraki giinlerde yapilacak galigmalara
yore insaninin olumlu bakmasint ve yaklagmasint saglar. Ancak bu tir ik-
ramlarin belirlenen bir siire icinde yapilip ortaligin toparlanmasiaun, diizel-
cilmesinin ardindan tekrar derleme metinlerinin elde edilmesine baglanmasint
da aract ayarlamalidir. Konunun dagilmasina, bagka bilgilerin ara bilgi olarak
verilmesine, aranilan bilgilerden uzaklagilmasina aracinin engel olmasi, du-
ruma hemen yerinde ve zamaninda miidahale etmesi uygun olur. Detlemeci-
nin kendisinin bdyle bir davranig igine girmesi, topluluk iginde hog kargilan-
madij1 icin, aract hem derlemeciyi rahatlarmak, hem grubu belli bir diizene
sokarak, kimseyi incitip giicendirmeden derlemelerin siirmesini saglamak,
inisiyatifi bagkasina birakmamak zorundadir.

Aracinin istlendigi bir bagka gorevi ise, derlemecinin konusuyla ilgili ola-
rak en bilgili, deneyimli ve nispeten kendi toplum grubundan gikmamss,
yabanc kiiltiirlerle temasa gegmemis kaynak kisileri 5nceden belirlemesidir.
Bunun icin derlemeci ile ¢ok daha dnceden oturup konusmali veya yazigmals,
derlenecek konu veya konular hakkinda ana cizgileriyle bilgi sahibi kilinmali-
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dir. Bu bakimdan araci kisi veya kigilerin mimkiin oldugu kadar egitilmis,
sosyal yapiy1 bilen, kéy ve kent hayatini tantyan, derleme yapilacak merkez
ile baglantisini ve sahsi, ailevi iligkilerini kesmemis elemanlar arasindan segil-
mesi uygun olur. O merkezde kaynak kisi olabilecek insanlari yakindan tani-
maldir. Zaman zaman da olsa tagraya gidip geldigi icin, kaynak kisilerin
kendisini, kendilerinden kopup gitmis, biraz burnu bityiimiis, kendini be-
genmis veya cevresini, egini-dostunu kiigiimseyen bir insan yerine koymamig
olmalart gerekmektedir. Ciinkii ¢aligtlacak merkezde derlemeciye olan ilgiyi
ve yakinlig1 ancak araci saglayabilecekerir.

Derleme alaninda yapilmas: diigiiniilen bitiin iglerin dogru, diizgiin ve
istenilen olgiilerde yapilabilmesi, aracinin kisiligine siki sikiya baglidir. Yerine
ve zamanmna gore derlemecinin kargdagti@s irili ufakli sorunlar ¢ozebilmeli,
cesitli engeller ortaya cikiyorsa onlart bertaraf edebilmelidir. Araci olarak
iistlenmek zorunda oldugu rolii en iyi ve basarili bir bigimde oynamalidir.
Bunun icin aracinin derlemeci kadar olmasa bile, kendisini bilgi bakimindan
donatmasi, cevresinde gordiigii sevgiyi ve saygiyr devam ettirmesi, zorluklar
kargisinda derlemeciyi yalniz birakmamasi, hemen her konuda ve olayda der-
lemecinin yan1 baginda oldugunu hissettirmesi gerekli bir davrangtur.

Derleme konusuyla dogrudan dogruya bir ilgisi olamaz gibi goriinse de,
aract kiginin birtakim yan iglerde de yardima olmast beklenir. Derlemecinin
derleme siiresi boyunca o merkezde geceleyecegi yerin bulunmasi, yeme-igme,
yikanma vb. islerin nerede, nasi yapilacagint 6nceden ayarlamasi, derlemeler
sirasinda kullanilacak olan teknik ara¢ ve gereglerin saglam, galisir bir du-
rumda bulundurulmasi, bozulan bir arag-gerecin en kisa zamanda nasil, nere-
de ve kim tarafindan onarilabilecegini bilmesi biiyiik kolaylik saglayacakuir.

Ayrica gevrede iyi bir hava yaratmak amaciyla araci kiginin derlemeciyle
olan yakin iliskisini de istismar etmemesi, derlemeciyi zora veya sikintiya
sokacak tutum ve davrans icine girmemesi gerekir. Ozellikle derlemeciye
sormadan, onunla konusup anlagmadan hi¢ kimseye herhangi bir konu ile
ilgili olarak, ileriye doniik séz vermemeli, birtakim taahhiitlerde bulunma-
malidir. Béylece daha sonra yapimasi digiiniilen galigmalar sirasinda meyda-
na gelebilecek hayal kirikliklar: ve sogukluklar da 6nlenmis olur.
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